DULEZITE
BEZPECNOSTNI POKYNY
Piedtim nez zacnete s instalaci vyrobku,
prectéte si, prosim, navod a fid'te se jeho
pokyny.

Filtrace s chlorinatorem

Model ECO 7221 220 - 230 V~, 50 Hz, 230 W
Hmax 3.0 m Hmin 0.19 m IPX4

Model ECO 7231 230 - 240 V~, 50 Hz, 230 W
Hmax 3.0 m Hmin 0.19 m IPX4

MAX. TEPLOTA VODY 35°C
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CZ

DULEZITE BEZPECNOSTNIi PREDPISY

Pred uvedenim vyrobku do provozu si prectéte vSechny pokyny, ujistéte se, ze jim rozumite a rid'te se jimi.

PRECTETE SI VSECHNY INSTRUKCE A RIDTE SE JIMI

A VAROVANI

+ Déti a osoby se zdravotnim postizenim méjte pod dohledem.

* Nedovolte détem, aby se pohybovaly v okoli Cerpadia a elektrickych kabeld.

+ Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cisténi a uzivatelska Udrzba nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

* Toto zafizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o
pouZivani zafizeni bezpeCnym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.

* Montaz a demontéz smi provadét pouze dospélé osoby.

* Cerpadlo musi byt napajeno pres proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidualnim proudem nepfesahujicim 30
mA.

* Cerpadlo prred CiSténim, demontazi, Udrzbou nebo pouZitim pro jiné ucely vzdy odpojte ze zasuvky.

* Napajeci kabel nezakopavejte do zemé. Napajeci kabel umistéte tak, aby nebylo mozné jej poskodit sekackou,
ntzkami na Zivy plot nebo jinym néfadim.

* Pokud dojde u pfistroje k poSkozeni napajeciho vedeni, musi byt nahrazeno kvalifikovanym elektrikafem.

*\/ z&jmu snizeni rizika Urazu elektrickym proudem nepouzivejte pro pfipojeni zafizeni k elektrické siti Zadné
prodluZovaci kabely, Casové spinace, adaptéry nebo konvertory. Ujistéte se, Ze se na vhodném misté nachazi
zasuvka.

« Zafizeni neuvadéjte do provozu, resp. nevytahuijte zastréku ze zasuvky, pokud stojite ve vodé nebo pokud mate
mokré ruce.

* \lyrobek nainstalujte alespon 2 m od bazénu.

* Ujistéte se, Ze se elektricka pfipojka Cerpadla nachazi ve vzdalenosti nejméné 3,5 m od bazénu.

* Tento vyrobek umistujte vzdy v takové vzdalenosti od bazénu, aby détem bylo znemoZnéno na Cerpadlo 1€zt a
dostat se tak do bazénu.

+ Cerpadlo nesmi byt pouzivano, pokud se ve vodé nachazeji osoby.

* Tento vyrobek je ur¢en vyhradné pro pouZiti se skladacimi bazény. NepouZivejte jej pro zapusténé bazény.
Skladovatelny bazén miZete kompletné demontovat, uskladnit na zimu a v Iété jej pak znovu nainstalovat.

* Pro snizeni rizika Urazu nevstupuite nikdy do bazénu, pokud je nasavaci zafizeni uvolnéné, prasklé, ohnuté,
utrhnuté, poskozené nebo pokud chybi. Povolené, prasklé, ohnuté, utrhnuté, poSkozené nebo chybéjici nasavaci
zafizeni okamZité nahradte.

* Nikdy si nehrajte ani neplavte pobliz nasavaciho zafizeni. Mohlo by dojit k nasani vasich viast nebo pfisani téla,
coZ by mohlo vést k trvalému zranéni nebo utonuti.

* Abyste predesli poSkozeni zafizeni a riziku poranéni, Cerpadio vZdy pfed zménou polohy filtraniho ventilu vypnéte.
* Nikdy neprovozuijte vyrobek nad maximaini pracovni tlak, ktery je uveden na filtrani nadobé.

* Nebezpecny tlak. Nepfipustna nebo nespravna montaz vika filtracni nadoby muZze zpusobit jeho vymrsténi v
dasledku vysokého tlaku, coz muze vést k vaznym zranénim, Skodam na majetku nebo smrti.

* Tento vyrobek smi byt pouzivan pouze pro Ucely popsané v manualu.

V PRIPADE NERESPEKTOVANI TECHTO VYSTRAZNYCH UPOZORNENI MUZE DOJIT KE SKODAM NA
MAJETKU, URAZUM ELEKTRICKYM PROUDEM, JINYM VAZNYM ZRANENiM NEBO DOKONCE KE
SMRTELNYM URAZUM.

Tato vystrazna upozornéni, pokyny a bezpecnostni pravidia zahrnuji mnoha, zdaleka vsak ne
vSechna mozna rizika a nebezpeci. Davejte prosim pozor a spravné vyhodnotte pfi koupani mozna
nebezpedi.

Pouze pro prenosné nadzemni bazény
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REFERENCNI DILY

Predtim nez se pustite do sestavovani vaseho vyrobku, vénujte prosim nékolik minut svého ¢asu
seznameni s jednotlivymi dily, abyste Iépe porozuméli souvislostem.

[

»". volitelné komponenty.
POZNAMKA: Nakresy slouzi pouze pro ilustraci. Vyrobek se mize liSit.
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SMALL AGP

REFERENCNI DILY (pokraéovani

Cislo dilu

LARGE AGP

COMMON PARTS

Odzvdusnovaci/ odkalovaci ventil

Mnozstvi

Nahradni dil.

Tésnéni ventilu

Objimka pouzdra filtracni vlozky

Kryt pouzdra filtracni viozky

Tésnéni krytu pouzdra filtraéni vlozky

Filtraéni kartuse

Odvzdusnovaci ventil B (s tésnénim)

Hadice Cerpadla s matkami

Precerpavaci hadice (s objimkou a dvéma hadicovymi sponami)

Sroub

Cidlo pritoku

Matice elektrolytické jednotky

Kryt elektrolytické jednotky (véetné tésnéni)

Sekundarni elektrolyticka jednotka

O-krouzek s L-profilem

Tésnéni hadice

Zahnuta spojka (v€etné tésnéni)

Tésnéni

PlunZrovy ventil (véetné tésnéni hadice a pfechodového tésnéni)

Tésnéni hadice

Prechodové tésnéni

Matice filtracniho sitka

Ploché tésnéni filtracniho sitka

Konektor filtraéniho sitka

Nastavitelna tryska na vypusti

Adaptér B s tésnici koncovkou na zavit

Konektor sitka

Tryska

MFizka sitka

Krytka

Titanova elektroda

Pasky na test a chlor

Matice titanové elektrody

Ovladaci jednotka

Matice s objimkou

Krytka sitka

Tryska

Spojka se zavitem

Konektor sitka

Nastavec vzduchové trysky

\Vicko vzduchovaciho ventilu (neni na obrazku)

alalalalalalalalppl=ala]lalalal=allml=IdIODIOINN]m]lmlala]lalalp]l=]lmDm]m]=m==N N
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CZ

JAK DOCHAZIi KE GENEROVANI CHLORU

Bézna sul (chlorid sodny) se sklada ze dvou prvkid — sodiku a chloru. BE€hem
instalace solinatoru je v bazénové vodé rozpusténa pfesné odmérena davka soli.

Tato lehce slana voda prochazi pres elektrolytickou jednotku solinatoru (31), ktera
z prochazejici vody generuje chlor a ihned ho uvolriuje do vody. Chlor ihned
zacne nicit bakterie, viry a fasy a oxiduje organické materialy.

Sekundarni elektrolyticka jednotka podporuje chlorizaci a pomaha oxidovat dalSi
necistoty ve vodé.

SPECIFIKACE PRODUKTU

PFikon: 230 W

Idealni hladina soli: 3000 ppm (Castic na milion)
Max. produkce chloru/hod: 5 g/hod

Vystupni proud sekundarni jednotky: 500 mA

Filtracni médium: Kartuse €islo 29000

Electronic
Control Station

Primary
electrolytic cell

Flow Sensor
Secondary electrolytic

Water Outlet
cell
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CZ

Instalace plunzrového ventilu se sitkem (volitelne)

o w u r
Dulezité
Systém chlorinator / filtraéni erpadlo musi byt instalovan jako posledni ¢ast zafizeni pro

bazény ve vratném potrubi vody do bazénu. Toto umisténi prodluzuje zivotnost titanovych
desek.

Nastaveni ventilu filtru a plunzru (malé AGP)

Sit'ova miizka brani tomu, aby se velké predméty zasekly a poskodily filtraéni ¢erpadlo.
Sestava ventilu plunzru zabranuje pratoku vody do filtraéniho ¢erpadla pfi umisténi nebo
cisténi filtraéni vlozky. Pokud ma bazén nafukovaci horni krouzek, namontujte filtr, hubici
a ventil pistu pred nafukovanim horniho krouzku bazénu. Cisla nahradnich dila jsou
uvedena v ¢asti Referencéni dily v této priruéce. Chcete-li nainstalovat, provedte
nasledujici kroky:

26
21 (Adaptor B) 40

26
(Adaptor B)
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CZ

Instalace plunzrového ventilu se sitkem (volitelné)

Sitko zabraruje, aby byly velké objekty nasaty a odvedeny do filtraéni pumpy a predchazi
tak jejimu poskozeni. Pokud ma Vas bazén nafukovaci horni prstenec, nainstalujte filtr
(sitko), trysku a pist ventilu predtim, nez prstenec nafouknete. Cisla dal$ich nahradnich
dila naleznete v seznamu nahradnich dila.

Pohybem proti sméru hodinovych rucicek
odSroubujte plunzrovy ventil od konektoru
filtracniho sitka (24) (viz obr. 1). Davejte
pozor na to, aby pfechodové tésnéni (21)
zUstalo na svém misté. Plunzrovy ventil
odlozte na bezpené misto na zemi.
Pohybem proti sméru hodinovych rucicek
odSroubujte matici filtru (22) od konektoru
(26). Ploché tésnéni (23) ponechejte na
konektoru (24).

Nainstalujte sitko s plunzrovym ventilem do — ,_,N'ES'\?\,FALL
spodniho priichodu v bazénu (oznacen ,+“). =13

Z vnitini strany stény bazénu viozte il
konektor filtraéniho sitka (24) do jedné z
vyfiznutych dér tak, aby tésnéni zUstalo na
spojce z vnitfni strany bazénu.

Pfed montazi natfete zavity silikonovou
vazelinou. Matici filtru (22) naSroubujte
plochou stranou proti vné&jsi sténé bazénu a
ve sméru hodinovych rucicek ji naSroubujte
zpét na konektor (24) (viz obr. 2).

Rukou upevnéte a utahnéte matici filtru (22)
na konektor (24).

Uchopte plunzrovy ventil. Ujistéte se, Ze
prechodové tésnéni (21) je na svém misté.
Ve sméru hodinovych ruci¢ek nasroubujte
plunZrovy ventil zpét na konektor
filtraCniho sitka (24) (viz obr. 3).

Otocte rukojet plunzrového ventilu ve
sméru hodinovych rucic¢ek dolu, tak aby
byla ve spodni uzaviené pozici, pokud
tomu tak neni. Zabranite tak odtoku vody
pfi plnéni bazénu (viz obr. 4).
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CZ

Instalace plunzrového ventilu a vtokové trysky (volitelné)

Pohybem proti sméru hodinovych rucic¢ek odSroubujte
plunzrovy ventil od spojky se zavitem (38) (viz obr. 5).
Davejte pozor na to, aby pfechodové tésnéni (21)
zUstalo na svém misté. Plunzrovy ventil odlozZte na
bezpené misto na zemi.

Pohybem proti sméru hodinovych rucic¢ek odSroubujte
matici filtru (22) od spojky se zavitem (38). Ploché
tésnéni (23) ponechejte na spojce se zavitem (38).
Nainstalujte trysku a pist ventilu do horniho priichodu
do bazénu. Z vnitfni strany stény bazénu vloZte trysku | 6 |
se spojkou se zavitem (25&38) do jedné z vyfiznutych
dér tak, aby tésnéni zlstalo na spojce z vnitini strany
bazénu.

Pfed montazi natfete zavity silikonovou vazelinou.
Matici sitka (22) naSroubujte plochou stranou proti
vnéjSi sténé bazénu a ve sméru hodinovych rucicek ji
nasroubujte zpét na spojku se zavitem (38) (viz obr.
6).Finger tighten the adjustable pool inlet jet nozzle
(25)

5. Rukou pevné utahnéte nastavitelnou vtokovou
trysku (25) a matici filtru (22) na spojku se zavitem (38).

Uchopte plunzrovy ventil. Ujistéte se, ze pfechodové
tésnéni (21) je na svém misté.
NaSroubujte trysku (37) na spojku se zavitem (38).
Pozor, ujistéte se, Ze tryska je dobfe utazena a mifi
vzhdru. Po sméru hodinovych ruci¢ek nasroubujte
plunzrovy ventil zpét na spojku se zavitem (38) (viz
obr. 7).
Otocte madlem ventilu ve sméru hodinovych rucicek, H
ujistéte se, ze je uzavren. Tak je zabranéno, aby v F
pribéhu pInéni z bazénu vytékala voda (viz obr. 8). S leggl‘lﬁu
Pro lepsi vysledek cirkulace, nastavte hlavici trysky
takovym smérem, aby ukazovala smér od odtoku
bazénu (viz obr. 9).

. Bazén je nyni mozné napustit vodou. Pokyny k
napusténi najdete v uzivatelské pfirucce k bazénu.
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Instalace filtrace s chlorinatorem

FiltraCni zafizeni a hadice vyjméte z baleni.

Umistéte filtracni zafizeni na misto pro pfipojeni hadic (8) k sestavam plunzrovych ventil(.
Poznamka: Nékteré mistni pfedpisy mohou pozadovat, aby bylo filtracni zafizeni
namontované na nepohyblivou zakladnu. Na spodku ¢erpadla jsou umistény dva montazni
otvory uréené k tomuto ucelu. Podrobnosti o povinnosti montaze ¢erpadla k pevné zakladné
ziskate u vasich mistnich ufadu. Vyberte takové misto, kde bude filtrace s chlorinatorem dobie
pfistupna pro udrzbu za vSech okolnosti.

Uchopte dvé hadice (8) Cerpadla a pfipojte matice na hadicich k filtraénimu zafizeni.
Pohybem proti sméru hodinovych ruci¢ek odsroubujte objimku (3) z pouzdra na filtraéni
vlozku. Uschovejte ji na bezpecném misté.

Filtracni zafizeni je vzduchotésny systém. Pohybem proti sméru hodinovych ruci¢ek

otodte oba odvzdus$iiovaci ventily (1&7) o 1-2 otogky. Odvzdudiiovaci ventily NESNIMEJTE,
protoze voda zacne pfi zapnuti motoru proudem stfikat a mize dojit ke zranéni.

Uchopte a sejméte viko pouzdra na filtr. viozku (4). Zkontrolujte, zda je uvnitf pouzdra

na filtr. viozku naplfi. Pokud ano, namontujte viko zpét, rukou na pouzdro filtru nasroubujte
objimku pouzdra.

Rukou jemné dotahnéte odkalovaci ventil umistény na spodni strané pouzdra, ¢imz se
presvédcite, zdali neunika voda.

Az bude bazén napustén, pfipojte hadici z elektrolytické jednotky k horni sestavé se sitkem na
bazénu. Pfipojeni hadice se provadi na spodni strané sestavy plunzrového ventilu. K pfipojeni
hadice pouzijte matici, ktera se na ni nachazi.

Druhou hadici pfipojte ke stfedni ¢asti krytu motoru a ke zbyvajicimu pfipojeni na plasti
bazénu.

Dulezité

Pro zabranéni vzniku vzduchové kapsy nejdrive oteviete spodni plunzrovy ventil
(pfipojena privodni hadice) a potom horni plunzrovy ventil (pfipojena odtokova hadice).
Oteviete odvzdusnovaci ventil, pockejte, dokud z néj nezacne vytékat voda, a pak
ventil zavrete.
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Pomeér soli na objem bazénu

Pouzivejte pouze chlorid sodny

Pouzivejte pouze sul (NaCl), ktera je min. z 99,8% Ccista. Je mozné pouzit rovnéz sil ve formé
kuli¢ek nebo tablet (lisovana forma soli), ale bude trvat déle, nez se tato sl ve vodé rozpusti.
NepouzZivejte jodizovanou nebo zluté barvenou sul. Sdl se pfidava do vody v bazénu a
elektrolyticka jednotka ji vyuziva k vyrobé chloru. Cim je sul ¢istsi, tim lepsi je vykon solinatoru.

Optimalni mnozstvi soli

Idealni hladina soli v bazénové vodé je mezi 2,5-3,5 g/l (2500-3500 ppm), hodnotu 3 g/l (3000
ppm) Ize povazovat za optimalni. P¥iliS nizka hladina soli bude snizovat efektivitu solinatoru a
vysledkem bude nedostate¢na vyroba chloru. Vysoka hladina soli midze mit za nasledek slanou
chut vody, pfi cca 3,54 g/l (3500—4000 ppm). P¥ilis vysoka hladina soli mize po$kodit zafizeni a
zpUsobit korozi na kovovych ¢astech bazénu a pfisluSenstvi. Nasledujici tabulka s objemy soli
ukazuje idealni mnozstvi soli, které by se mélo pouzit. Siil se v bazénu soustavné vraci do
obéhu. Ztrata soli mize nastat pouze fyzickym odebranim vody z bazénu. Mnozstvi soli se vlivem
odparovani vody neméni.

Pridani soli
1. Zapnéte jednotku, potom zmacknéte a drzte . a . tla¢itka po dobu 5 sekund, LED
svétlo indikuje ,FP*. Jednotka je ted v médu, kdy je v provozu pouze filtrace, kterou zapnéte,
aby voda zacala cirkulovat.
Solinator zatim nezapinejte.
Dle tabulky v navodu uréete mnozstvi soli potfebné pro Vas bazén.
Odpovidajici mnozstvi soli rovhomérné nasypte do bazénu po jeho obvodu.
Abyste zabranili ucpani filtru, nepfidavejte sul skrze skimmer. Zamichejte sil ode dna
bazénu, aby byl urychlen proces rozpousténi soli. Zabrarite nahromadéni soli na dné bazénu.
Nechte bézet filtracni zafizeni nepfetrzité 24 hodin, aby se sll rovhomérné rozpustila.
Pokud je vSechna sl po 24 hodinach rozpusténa, zmacknéte tlaéitkgWéimi zapnete
solinator. Tlagitko stisknéte na tak dlouhou dobu, dokud neuslysite pipnuti a LED svétlo
indikuje ,O00* (viz ,Provoz zafizeni“ — kroky 2 az 4) a nastavte dobu provozu solinatoru dle
tabulky ,Provozni ¢as”.
Odstranéni soli
Pokud bylo do bazénu pfidano velké mnozstvi soli, solinator na tento stav upozorni zvukovym
znamenim a na displeji se objevi kdd 92 (viz tabulka s kédy alarmu). Je potfeba snizit
koncentraci soli v bazénu. Jedinym moznym zpUsoben, jak to udélat, je ¢astec¢né vypustit vodu z
bazénu a opét doplnit Cistou vodou. Vypustte a znovu dopliite cca 20% objemu vody v bazénu,
dokud kéd 92 nezmizi.

Mnozstvi soli pro bazény
Gallons Cubic Meters
Types of Pool (pool size in feet) (pool size in meters)
Rectangular Length x Width x Average Depth x 7.5 Length x Width x Average Depth
Circular Length x Width x Average Depth x 5.9 Length x Width x Average Depth x 0.79

Oval Length x Width x Average Depth x 6.0 Length x Width x Average Depth x 0.80
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Mnozstvi soli pro bazény

Tato tabulka ukazuje, kolik soli je potfeba pouzit pro dosazeni koncentrace 3 g/l (3000 ppm) a
kolik soli bude potreba pro udrzeni teto koncentrace, kdyz jeji troven poklesne pod
pozadovanou hranici.

Velikost bazénu

INTEX ABOVE GROUND POOLS (AGP’s)

Objem vody
(Pogitano 90% pro
Frame Pool a 80% pro
Easy Set & Oval Pool)

(Gals)  (Litry)

Pocatecni
mnozstvi soli
3.0g/L (3000 ppm)

(Kg)

Mnozstvi soli pri
nizké urovni soli
(kéd 91)

(Lbs) (Lbs)  (Kg)

457cmx84cm(15'x33")

457cmx91cm(15'x36")

457cmx107cm(15'x42")

457cmx122cm(15'x48")

EASY SET®
POOL

488cmx107cm(16'x42")

488cmx122cm(16'x48")

488cmx132cm(16'x52")

549cmx107cm(18'x42")

549cmx122cm(18'x48")

457cmx91cm(15'x36")

457cmx107cm(15'x42")

CIRCULAR
METAL

457cmx122cm(15'x48")

FRAME POOL

488cmx122cm(16'x48")

549cmx122cm(18'x48")

ULTRA FRAME®

488cmx122cm(16'x48")

POOL

549cmx122cm(18'x48")

GRAPHITE GRAY

478cmx124cm(15'8"x49")

PANEL POOL
SET™

508cmx124cm(16'8"x49")

OVAL FRAME

305cmx549cmx107cm(10'x18'x42")

POOL

366¢mx610cmx122cm(12'x20'x48")

RECT. ULTRA
FRAME POOL

274cmx457cmx122cm(9'x15'x48")

274cmx549cmx132em(9'x18'x52")

305cmx610cmx132cm(10%20'%52")
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Tabulka mnozstvi kyseliny kyanuroveé

Kyselina kyanurova je chemicka latka, ktera snizuje ztratu chléru ve vodé v duisledku
ultrafialoveho zareni. Chcete-li zachovat €istou vodu v bazénu, a maximalizovat vykon
zarizeni, pridejte do bazénu kyselinu kyanurovou. Doporucujeme, aby byla hladina
kyanurové kyseliny udrzovana na pfiblizné 1% soli, tj. 100 Ibs (45 kg) soli x 1% =1 Ibs
(0,45 kg) kyseliny kyanurové.

Pokud je voda v bazénu Spinava nepridavejte kyselinu kyanurovou, protoze to zpomali
dobu sanitace zafizeni. Za téchto podminek musite vy¢istit vodu v bazénu, viz krok
BOOST. Jakmile je voda v bazénu obnovena, muzete pridat kyselinu kyanurovou.

Objem vody. Poc¢itano 90% Kyselina kyanurova
. o pro Frame Pool a 80% potrebna pro uvedeni do
Velikost bazénu pro Easy Set & Oval Pool provozu 0.03g/L (30 ppm)

(Gals) (Litr) (Lbs) (Kg)
INTEX ABOVE GROUND POOLS (AGP’s)
457cmx84cm(15'x33")

457cmx91cm(15'x36")
457cmx107cm(15'x42")
457cmx122cm(15'x48")
EA%SIIfT® 488cmx107cm(16'x42")

488cmx122cm(16'x48")
488cmx132cm(16'x52")
549cmx107cm(18'x42")
549cmx122cm(18'x48")
457cmx91cm(15'x36")
457cmx107cm(15'x42")

CIRCULAR
METAL 457cmx122cm(15'x48")

FRAME POOL [ 88 mx1220m(16'%48")
549cmx122cm(18'x48")
ULTRA FRAME® 488cmx122cm(16'x48")
POOL 549cmx122cm(18'x48")
GRAPHITE GRAY | 478cmx124cm(15'8"x49")

PANEL POOL
SET™ 508cmx124cm(16'8"x49")

OVAL FRAME | 305cmx549cmx107cm(10'x18'x42")

POOL 366cmx610cmxi22cm(12%20'%48")
274cmx457cmx122cm(9'x15'x48")
274cmx549cmx132cm(9'x18'x52")
305cmx610cmx132cm(10'x20'x52")

RECT. ULTRA
FRAME POOL
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CZ

TABULKA CASU PRO BAZENY INTEX (KYSELINA KYANUROVA)

Objem vody. Poéitano 90%  Potfebny &as (v hodinach)
pro Frame Pool a 80% pFi riznych teplotach
VELIKOST BAZENU pro Easy Set & Oval Pool prostredi - vzduchu

: 10-19°C  20-28°C  29-36°C
(Gals) (Liters) (50.66°F) (gg-g20F) (84-97°F)

INTEX ABOVE GROUND POOLS (AGP’s)
457cmx84cm(15'x33")

457cmx91cm(15'x36")
457cmx107cm(15'x42")
457cmx122cm(15'x48")
EA% gET® 488cmx107cm(16'x42")
488cmx122cm(16'x48")
488cmx132cm(16'x52")
549cmx107cm(18'x42")
549cmx122cm(18'x48")
457cmx91cm(15'x36")
457cmx107cm(15'x42"

CIRCULAR
METAL 457cmx122cm(15'x48"

FRAME POOL

549cmx122cm(18'x48"
ULTRA FRAME® 488cmx122cm(16'x48"

)
)
488cmx122cm(16'x48")
)
)

POOL 549cmx122cm(18'x48")

GRAPHITE GRAY 478cmx124cm(15'8"x49")
PANEL POOL SET™|  508cmx124cm(16'8"x49")

OVAL FRAME | 305cmx549cmx107cm(10'x18'x42")

POOL 366cmx610cmx122cm(12x20'%48")
274cmx457cmx122cm(9'x15'x48")
274cmx549cmx132em(9'x18'x52")
305cmx610cmx132cm(10'x20'x52")

RECT. ULTRA
FRAME POOL

o|loojlw|loolwlula|NjJla|lNJlalolhR|lWlO|lO|lO| MBI PPV W|®
N|o|ldlO|lA|lO|OO|O|O|O|OO|O|lO| M| N|JlOJ]O|lO|lO|lO| D] ]| ®
O|INjJa|lojlOa|N|oO|]Oo|N|JlOo|IN|o|lojlo|lo | NI N|lojlojloja|loa| s
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VYPOCET SOLI PRO VSECHNY BAZENY

Sul potiebna pro uvedeni  Sul potiebna pro uvedeni  Sul potfebna pfi nizké Sil potrebna pfri nizké
do provozu (Lbs) do provozu (Kg) urovni soli (Lbs) urovni soli (Kgs)

Kapacita vody (Gals) x 0.025 | Kapacita vody (Liters) x 0.003 Kapacita vody (Gals) x 0.0067 | Kapacita vody (Liters) x 0.0008

MNOZSTVIi SOLI PRO BEZNE BAZENY (NE INTEX)

Mnozstvi soli pri
Kapacita vody Pocatecni mnozstvi soli nizké urovni soli
(kod 91)

(Gals) (Litr) (Lbs) (Kg) (Lbs) (Kg)

MNOZSTVi KYSELINY KYANUROVE PRO BEZNE BAZENY (NE INTEX)

. Kyselina kyanurova potiebna pro
Kapacita vody uvedeni do provozu 0.03g/L (30 ppm)

(Liter) (Lbs) (Kg)

TABULKA CASU PRO BEZNE BAZENY (KYSELINA KYANUROVA)

. Potiebny ¢as (v hodinach)
Kapacita vody pfi riznych teplotach prostredi - vzduchu
. 10 -19°C 20 - 28°C 29 - 36°C
ettty U510 (50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 - 97°F)
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CZ

PROVOZNIi POKYNY PRO FILTRACNI ZARIZENI

1. Presvédcte se, Ze je spinac filtraCniho zafizeni v poloze ,VYPNUTO®. Spinac je umistén
na krytu motoru.
2. Pfipojte napajeci kabel k jiSt€nému zdroji elektrické energie

A VAROVANI

Hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem. Filtra€ni €erpadlo pfipojujte pouze k zasuvce s
uzemnénim, ktera je chranéna proudovym chraniéem (RCD) s dimenzovanym chybnym proudem
nepresahujicim 30 mA. Pokud nemuzete ovéfit, zda je zasuvka prisluSnym zpisobem chranéna,
obrat'te se na elektrikare. Nechte si elektrikdfem nainstalovat proudovy chrani¢ s maximalnim
vypinacim proudem 30 mA. Nepouzivejte prosim zadny pirenosny proudovy chrani¢ (PRCD).

Abyste predesli vniknuti vzduchu, oteviete nejprve spodni plunzrovy ventil (spojen s
nasavaci hadici) a poté horni plunzrovy ventil (propojen s vypoustéci hadici). Oteviete
odvzdusnovaci ventily, vyckejte, az z nich zacne vytékat voda a opét je uzavrete.

Otocte obéma plunzrovymi ventily proti sméru hodinovych rucic¢ek, dokud se nezastavi. Timto
ukonem otevriete ventily tak, aby voda mohla natéct do filtracniho zafizeni.

Ve chvili, kdy voda te¢e do zafizeni, tlak vody zplsobi to, Ze z odvzdusnovacich ventilt (1&7)
muze uchazet vzduch. Ve chvili, kdy je systém odvzdusnén, bude z ventilu (1&7) vytékat
voda. AZ se tak stane, otolte ventily ve sméru hodinovych rucicek.

Zapnéte spinag. FiltraCni zafizeni nyni pracuje.

Na kontrolni jednotce se rozsviti zeleny indikator ,PUMP*.

7
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SOLINATOR - PROVOZNi POKYNY

1. Spust'te pristroj:
Zastréte napajeci kabel do elektrické zasuvky a
vyzkousSejte
funkci jistiCe RCD. Zapnéte pfistroj. Filtracni jednotka v
této chvili uz pracuje a zelené LED svétlo ,PUMP* na
ovladaci jednotce bude svitit. Na LED displeji
elektronické Fidici stanice se zobrazi blikajici kéd ,,00%,
ktery znamena, Ze pfistroj je pfipraven k programovani.

2. Nastavte provozni €as na solinatoru:
Pi blikajicim kodu ,00“ stisknéte (@ tlacitko a
nastavte pozadovany provozni ¢as. Provozni ¢as
potfebny pro jednotlivé velikosti bazén(
naleznete v tabulce provoznich ¢asu.
Stiskem tlacitk se €as zvySuje v rozmezi od 1
do max. 12 hodin. Pokud jste zvolili pfili5 dlouhy
Cas, pokracujte v mackani tlacitka . cyklus se
bude opakovat. Vestavény ¢asovac bude pak
aktivovat solinator kazdy den ve stejnou dobu, a
to na nastaveny pocet hodin. POZNAMKA: Solinator
nebude fungovat, pokud nebude v provozu filtraéni ¢erpadlo.
Nezapomente naprogramovat filtracni ¢erpadlo (nebo je
ruéné spustit) tak, aby zacalo pracovat 5 minut pfed
solinatorem a skoncilo 15 minut po ném.
Zam¢eni ovladacich prvki na klavesnici:
Jakmile se zobrazi pozadovana hodnota €asu, stisknéte .
tlaCitko a drzte je stisknuté, dokud se neozve pipnuti. Na fidicim
panelu se za nékolik sekund rozsviti zelena kontrolka
~WORKING", coz znamena, Ze systém slané vody zahdjil
produkci chléru. Zamé&enim ovladacich tlacitek v tomto
nastaveni se zabrani neopravnénym zménam provozniho cyklu.
POZNAMKA: Pokud zapomenete ovladaci prvky na klavesnici
zamknout, systém je zamkne automaticky a zacne pracovat
o 1 minutu pozdéji.

(1 az 12 hodin

. Zména nastaveni provozniho €¢asu v pripadé nutnosti:
V pfipadé nutnosti je mozno nastaveni provozniho ¢asu
zménit. Stisknutim a podrzenim tlacitka . , dokud
se neozve pipnuti, odemknete klavesnici a aktualni
naprogramovany ¢as zacne blikat. Opakujte kroky 2 a 3.
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CZ

SOLINATOR - PROVOZNIi POKYNY (pokraéovani)

5. Cyklus BOOST a zvySena produkce chloru

»  P¥i prvni instalaci stisknéte a drzte stisknuté tlacitko ,BOOST* po dobu 5 sec.
dokud se vam nerozsviti indikator a displej nebude ukazovat hodnotu ,80“. To
bude indikovat, Ze solinator zahajil E.C.O. a zvysil produkci chléru. Nasledné
muZzete stisknout tlacitko ,BOOST" a drzet jej stisknuté po dobu dal$ich
5 sekund, dokud indikator nezhasne, ¢imz zruSite cyklus E.C.O. a
zvy8ené produkce chloru.

Provozni doba cyklu je osminasobkem ¢asu naprogramovaného do systému, to znamena,
Ze pokud je provozni ¢as vaseho vodniho systému 2 hodiny, pobé&Zi tato posilovaci
procedura 8 x 2 = 16 hodin. Po dokoné&eni této posilovaci procedury se systém
automaticky pfepne do normalniho provozniho rezimu.

¢ Po silném desti nebo je-li bazén Spinavy, stisknéte tlacitko ,BOOST" pro opétné
zapnuti posilovaciho cyklu.

6. Pohotovostni / energeticky usporny rezim:

» Po skonc&eni cyklu se na fidicim panelu rozsviti zelena kontrolka ,SLEEP*
a na LED displeji blika hodnota ,93“. Nyni je systém v pohotovostnim
rezimu. Po chvili se vypne a uvede se do rezimu energeticky usporného.
Po 24 hodinach se systém automaticky znovu zapne a zahaji denni
cyklus chlorovani. Je-li systém v energeticky Usporném rezimu, kontrolka
~SLEEP* zlstava zapnuta. LED displej vSak po 5 minutach zhasne.
Stiskem libovolného tlacitka miizete zobrazit posledni kéd na LED
displeji.

1. Provoz filtrace bez spusténého solinatoru:
Pro provoz samostatného filtracniho zafizeni bez spusténého solinatoru,
zmacknéte obé tlacitka . . , dokud neuslySite pipnuti a LED displej
ukaze ,FP*. Filtrace nyni bézi samostatné. Poznamka: Filtrace nemuze
nikdy bé&Zet samostatné v automatickém maodu podle ¢asovace. Pumpu
musite vypnout ruéné a to stisknutim vypinace.
Pro opétovné zapnuti automatického cyklu solinatoru:

a) Pokud LED displej ukazuje ,FP*, zmacknéte tlacitko . . Provozni
hodiny, které bvly nastavené, zacnou na displeji blikat, zmacknéte
znovu tlagitko ‘ nebo pockejte 1 minutu. LED displej zUstane
podsviceny. Cyklus solinatoru se nyni bude opét opakovat.

Pokud je iednotka vypnuta, zapnéte ji pomoci spinace. Zmacknéte
tlacitko . Provozni hodiny, které byly nastavené, zacnou na
displeji blikat, zmacknéte znovu tladitko nebo pockejte 1
minutu. LED displej zGstane podsviceny. Cyklus solinatoru se nyni
bude opét opakovat.
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VYZNAM LED KODU

LED kod Vyznam

FP Filter Pump Working Mode

80 Boost Mode

00 Stand-By Mode (Start-up)

01 Minimum Operating Hour (1 hour remaining)

02 Operating Hours (2 hours remaining)

03 Operating Hours (3 hours remaining)

04 Operating Hours (4 hours remaining)

05 Operating Hours (5 hours remaining)

06 Operating Hours (6 hours remaining)

07 Operating Hours (7 hours remaining)

08 Operating Hours (8 hours remaining)

09 Operating Hours (9 hours remaining)

10 Operating Hours (10 hours remaining)

11 Operating Hours (11 hours remaining)

12 Maximum Operating Hours (12 hours remaining)
90 Alarm Code ((Low Pump Flow/No Flow)

91 Alarm Code (Low Salt Level)

92 Alarm Code (High Salt Level)

93 Stand-By Mode (Operating Process finished)

“BLANK” No Power or “Power Saving Mode” waiting to start next
Saltwater System cycle.
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UMISTENI FILTRACNIHO ZARIZENI

hoses Electrical

Podle udaji mezinarodni normy IEC 60364-7-702 musi byt mezi elektrickym zafizenim a

bazénem dodrzeny nasledujici vzdalenosti.

* Filtracni Cerpadlo musi byt od stény bazénu umisténo do vzdalenosti vice nez 2 metry.

* Napdjeci kabel filtraéniho ¢erpadla ke zdroji energie 220-240 Voltd musi byt od stény

bazénu umistén do vzdalenosti vice nez 3,5 metru.

Zemé/Region Norma

International IEC 60364-7-702
France NF C 15-100-7-702

Germany DIN VDE 0100-702

The Netherlands NEN 1010-702

MOZNOST NEPRENOSNEHO UMISTENIi FILTRAGNIHO ZARIZENi S CHLORINATOREM

Neékteré zemé, obzvlasté v evropském spolecenstvi, vyZaduji zajisténi filtraéniho zafizeni k zemi nebo
k néjaké zakladné ve stale vzty¢ené poloze. K uréeni toho, zdali ve vasi zemi plati pfedpisy tykajici
filtracniho zafizeni pro nadzemni bazény, kontaktujte vase mistni organy. Pokud tomu tak je, Ize
potom filtraéni zafizeni nainstalovat na zakladnu za pouZiti dvou otvoru na spodni strané ¢erpadla.
Viz vykres nize. Filtraéni zafizeni |ze nainstalovat na cementovou nebo dfevénou zakladnu a tim
pfedejdete nahodnému pfevraceni. Celkova hmotnost sestavy musi pfesahnout 18 kg. Evropska
norma EN 60335-2-41 vyZaduje, aby byl tento vyrobek pfipevnén k zemi nebo k néjaké zakladné.

1. Otvory v zakladné maji 6,4 mm v priméru a jsou 242,5 mm od sebe.
2. Pouzijte dva Srouby s maticemi o priméru max. 6,4 mm.
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(]r]:¥4:7.

Je nutné vyménit jakykoli po§kozeny dil nebo soubor dill, co nejdfive. Pouzivejte pouze
dily schvalené vyrobcem.

A UPOZORNENI

Vzdy odpojte tento vyrobek z elektrické zasuvky pred ciSténim, servisem nebo
upravou vyrobku.

Pred cisténim vzdy zafizeni odpojte od zdroje el. proudu a uzaviete plunzrovy ventil nebo do otvorti
v bazénu vlozte ¢erné zaslepky (kloboucky), abyste zabranili iniku vody. Po skonceni ¢isténi
zarfizeni opét pripojte ke zdroji el. proudu a oteviete plunzrovy ventil nebo odstrante zaslepky.

Cisténi prutokového éidla

Pohybem proti sméru hodinovych ruc¢i¢ek odsroubuijte objimku pritokového ¢idla (11) a
vyjméte ho z trubice. Viz seznam dilU.

Pokud jsou na povrchu &idla patrné necistoty nebo usazeniny, vycistéte je oplachnutim
pomoci zahradni hadice.

Vodici drazka

Spojovaci vystupek

Pokud oplachnuti nepomUze nedistoty odstranit, pouZijte plastovy karta¢ (nepouzivejte
ocelovy) a vycistéte povrch Cidla a osi¢ku, pokud je to potfeba.

Po prohlédnuti a vycisténi €idlo nasurite vodici drazkou na spojovaci vystupek a ve sméru
hodinovych rudi¢ek utahnéte objimku tak, aby &idlo bylo opét ve vychozi pozici. Objimku
neutahujte pfilis.

Cisténi elektrod

Elektrody - titanové a E.C.O., maji naprogramovanou funkci samocisténi. Ve vétsiné pfipadu tato
funkce umozni, aby elektrody fungovaly optimalné. Pokud je voda v bazénu tvrda (ma vysoky
obsah mineralnich latek), mize se stat, Ze elektrody budou vyzadovat opakované manuaini
Cisténi. Postupujte dle pokynu nize. Pro zajisténi maximalniho vykonu elektrod se doporucuje
elektrody (31 a 14) jednou za mésic otevfit a vizualné zkontrolovat.
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UDRZBA (pokraéovani)

Vypnéte jednotku a odpoijte ji od elektrické sité

Otocte madla obou plunzrovych ventild po sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se nezastavi.
Ventily jsou nyni zaviené a voda z bazénu nevytece.

Odpojte hadice s matici (8) ze solinatoru a na bok elektrolytické jednotky dejte krytky 30)

6. Odstrarite jednu krytku jednotky (30) a vypustte veskery ocet. Pfipojte hadici, ktera spojuje bazén
s a jednotku. Proplachnéte pouzdro elektrolytické jednotky bazénovou vodou.

o

7. Pro opétovné zprovoznéni solinatoru opakujte pozpatku body 3, 4, 5 a 6.
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UDRZBA (pokraéovani)

Udrzba a vyména kartusové filtraéni vlozky

Doporucuje se ménit filtraéni vlozku nejméné kazdé dva tydny. Pravidelné
sledujte miru znecisténi.

Presvédite se, Ze je filtraéni zafizeni vypnuté a od pfivodu elektrického proudu odpojte
napajeci kabel.
Uchopte rukojeti obou plunzrovych ventild. Otocte jimi po sméru hodinovych rucicek,
dokud se nezastavi. Tim jsou zavfené a zabranite vytékani vody z bazénu.
Otocte oba odvzdusiiovaci ventily (1&7) o 1-2 otoCky proti sméru hodinovych rucicek. To
umozni snadné sejmuti vika pouzdra.
Pohybem proti sméru hodinovych rucic¢ek sejméte objimku pouzdra filtru (3). Umistéte jej
na bezpecném misté.
Sejméte viko pouzdra (4).
Vyjméte pouZitou filtracni viozku.
Prohlédnéte vnitfek pouzdra na filtraéni viozku.
Pokud se na dné pouzdra nachazeji usazené necistoty:
A. Jemnym pohybem proti sméru hodinovych ruci¢ek odSroubujte a odstrarite odkalovaci
ventil (1) umistény na spodni stran& pouzdra. Umistéte jej na bezpecném misté.
B. Pomoci kbeliku nebo zahradni hadice nalijte do pouzdra vodu, ¢&imz vyplachnete usazené
necistoty.
C. Jemnym pohybem ve sméru hodinovych ruc€i€ek namontujte odkalovaci ventil (1) zpét
na své misto. Neutahujte jej nadmérné.
Do pouzdra filtru umistéte novou filtracni viozku. PouZivejte pouze originalni Intex filtracni
viozku.

. Namontujte viko pouzdra (4) zpét na své misto a ve sméru hodinovych ruci¢ek nasroubujte
zpét na pouzdro také objimku pouzdra (3).

. Otocte rukojeti obou plunzrovych ventill proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se nezastavi.
Tim se ventily oteviou a voda mGze proudit do filtrace.

. Zapojte privodni kabel do zdroje elektrického proudu.

. Zapnéte filtracni zafizeni.

. Po tom, co odvzdusiiovacim ventilem unikne vzduch, jemné tento ventil (2) dotahnéte
ve sméru hodinovych rucicek.

Pravidelné kontrolujte vstupni a vystupni otvory, abyste méli jistotu, ze nejsou ucpany a
nebrani tak dobré filtraci. S pouzitou filtraéni vlozkou nalozte dle mistniho nafizeni o
odpadech.
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UDRZBA (pokraéovani)

INTEX® Testovaci pasky (jsou obsahem baleni)

Testovaci pasky jsou uréené k testovani volného chloru, tvrdosti vody, a alkality. Doporucujeme
testovat stav vody kazdy tyden, hladina chloru by méla byt mezi 0,5 — 3.0 ppm.

Postup testovani:

1. Ponoftte cely pasek do vody a okamzité vytahnéte.

2. Drzte pasek vodorovné po dobu 15 sekund. Pfebyte€nou se z pasku nesnazte setrast.

3. Nyni porovnejte barvu pasku se vzornikem na baleni paskl. Pokud je to tfeba, upravte vodu v
bazénu. Je velmi dulezité dodrzovat pfesné testovaci postup.

SKLADOVANI A ZAZIMOVANI

Vypojte zafizeni ze zasuvky.

Jakmile je bazén uplné prazdny, vypoijte filtraci s chlorinatorem (sledujte postup instalace v
opacném poradi).

Nechte zcela vyschnout na vzduchu. MlzZete zaroveri vizualné zkontrolovat stav elektrolytické
jednotky.

Skladujte jednotku a pfisluSenstvi na suchém misté, s teplotou mezi 0 a 36°C.

Jednotku mizete uskladnit v plivodnim baleni.

PECE O BAZEN A CHEMIKALIE

* VSechny bazény musi byt oSetfeny tak, aby zUstaly dodrzeny hygienické podminky Cistoty
vody. Pouzitim vhodnych chemikalii a filtru toho snadno dosahnete. Spravné davkovani
chléru a ostatnich chemikalii, potfebnych pro dosazeni priizraéné vody, muzete konzultovat s
regionalnim dodavatelem.

Chemikalie uschovejte mimo dosah déti.

Nedoplriujte chemikalie do bazénu, pokud jsou v ném lidé, jinak by mohlo dojit k podrazdéni
oci a klize.

Denni kontrolu pH a chemické oSetfeni vody nepodceriujte. Pfi napousténi bazénu a v
pribéhu sezény kontrolujte spravny objem chloru a ostatnich chemikalii. Sledujte také
hladinu pH.

Ponechejte si v rezervé nahradni filtry. Filtr vyménujte kazdé dva tydny.

Pfed vypusténim bazénu, at z divodu premisténi nebo dlouhodobého skladovani, se ujistéte,
Ze mate zajistén odtok vody do pfimérené velké jimky vody. Ovéfte si mistni nafizeni tykajici
se vypusti chlorové vody z bazénu.

Chlorovana voda muze poskodit travnik pod a kolem bazénu. Pozor, nékteré druhy travy
mohou prorUst skrz bazén.

Doba filtrace zavisi na velikosti bazénu, vytizenosti a pocasi.

Evropska normoa EN16713-3 uvadi dalsi informace tykajici se kvality bazénové vody a jejiho
oSetfeni. Znéni celé normy najdete na www.intexcorp.com/support
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UDRZOVANi BAZENU

Minimalni

Idealni

Preferované hodnoty bazénové chemie

Maximalni

Volny chlér

0

0.5 - 3.0 ppm

5.0 ppm

Vazany chloér

0

0 ppm

0.2 ppm

pH

7.2

74-76

7.8

Celkova alkalita

40 ppm

80 ppm

120 ppm

Kalciova tvrdost

50 ppm

100 - 250 ppm

350 ppm

Stabilizator (kys. kyarunova) 10 ppm

20 - 40 ppm

50 ppm

O ¢isténi vody se poradte s prodejcem bazénl

Volny chlor - chlér, ktery zustane pfitomny v bazénové vodé

Vazany chlér - vznika reakci volného chléru s odpadnim ¢pavkem.
Je-li hodnota pfilis vysoka - ostry chlérovy odér, podrazdéni o&i

pH - hodnota kyselosti nebo zasaditosti roztoku
Je-li hodnota pfilis nizka - koroduji kovy, podrazdéni oci a klize
Je-li hodnota pfili§ vysoka - tvorba vodniho kamene, kalna voda,
krat$i béh filtru, podrazdéni oci a kiize. Nizka uc¢innost chléru.

Celkova alkalita - udava celkovou alkalitu vody.

Kalciova tvrdost - udava mnozstvi vapniku a horéiku rozpusténé ve vodé.
Je-li hodnota pfilis vysoka - bude se tvofit vodni kamen, ktery zplsobi
zakaleni vody.

Stabilizator (kyselina kyarunova) - stabilizatory prodluzuji Zivotnost chléru v
bazénu

« UPOZORNENI

- KONCENTROVANE ROZTOKY CHLORU MOHOU POSKODIT TKANINU BAZENU.
- DBEJTE POKYNU VYROBCE CHEMIKALII, SLEDUJTE VAROVANi PRED OHROZENIM
ZDRAVI A BERTE OHLED NA MOZNA RIZIKA
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PRUVODCE RESENiIM PROBLEMU

PROBLEM PRICINA RESENI

Nedostatek Nedostate¢ny ¢as provozu systému ProdluzZte denni dobu provozu systému slané
chléru slané vody vody (Uzivatelsky manual).

Hladina soli v bazénové vodé je méné Zkontrolujte hladinu soli pomoci zkusebni
nez 2000 ppm. soupravy. Upravte podle potfeby (viz Objemy
) soli a bazénové vody)

Ubytek chléru z davodu vystaveni Kdyz bazén nepouzivate a pfi praci systému
intenzivnimu slune¢nimu zareni. bazén zakryjte krytem.

Zvysil se pocet uzivatell bazénu. Prodluzte denni dobu provozu systému slané
vody (Uzivatelsky manual).

Zaneseny nebo znecistény Vyjméte a zkontrolujte Clanek, v pfipadé
elektrolyticky Clanek. potfeby jej vyCistéte (viz Udrzba).

Ve vodeé jsou bilé PFili§ vysoka kalciova tvrdost Vypustte cca 20 % az 25 % bazénové vody a
vlocky bazénové vody pridejte Cerstvou vodu, abyste snizili kalciovou
tvrdost. Zkontrolujte elektrolyticky ¢lanek z
hlediska tvorby vodniho kamene. V pfipadé
potifeby elektrolyticky ¢lanek vycistéte.

LED display Bez napajeni Pevné zasurite napajeci kabel. Zapnéte
nezobrazuje vypinac.

RCD nebylo resetovano. Resetujte RCD

Porucha LED displaye. Kontaktujte Intex Servisni stfedisko.
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CZ

PRUVODCE RESENiIM PROBLEMU (pokraé&ovani)

LED PANEL
KOD

PROBLEM

RESENI

1. Cirkulaéni obvod je zablokovan.

Ujistéte se, Ze oba plunzrové ventily jsou
otevfené.

Vycistéte filtracni viozku od nedistot
Odvzdu$néte cely systém

2. Spatné zapojeni hadic.

Zkontrolujte smér vtoku a odtoku vody.
Pfipadné hadice prohodte.

3. Nedistoty ¢i usazeniny na
prutokovém senzoru.

Vycistéte senzor, zaméfte se pfedevsim na
zaves.

4. Siidira pratokového senzoru je
pilis volna

Zatlacte pratokovy senzor do pouzdra.

5. Konflikt ¢asovacu filtrace a solinatoru

Resetujte oba ¢asovace.

6. Prutokovy senzor nefunguje.

Kontaktuje vase servisni stfedisko.

1. Spina &i usazeniny na titanovych
elektrodach

Vyjméte elektrolytickou jednotku, abyste ji
mohli zkontrolovat. V pfipadé potreby ji
oCistéte.

2. Nizka hladina soli/zadna sul.

Sul doplrite.

3. Shdra elektrolytické jednotky je volna.

Ujistéte se, Ze je pevné zapojena do pouzdra.

4. Elektrolyticka jednotka pravdépodobné
nefunguje.

Kontaktujte vase servisni stfedisko.

1. Vysoka hladina soli

Vypustte z bazénu ¢ast vody a dopliite
Cerstvou.

1. LED displej neukazuje nic, vSechna
svétla a indikatory jsou zhasnuté

Napéti v domacim okruhu je moc vysoké nebo
nizké (+ - 20%). Zkontrolujte, zda se napéti
shoduje s rozmezim uvedenym na plasti
jednotky.

Kontaktuje Va$e servisni stfedisko.
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VSseobecné bezpecnostni pokyny

Vas bazén Vam miuze prinést spoustu zabavy a potéseni, s vodou jsou ovSem
spojena i urcita rizika. Abyste se vyvarovali eventualnich nebezpeci poranéni a
zivotu nebezpecnych situaci, bezpodmineéné si prectéte bezpecénostni pokyny,
prilozené k vyrobku, a fid'te se jimi. Nezapomente, Zze vystrazna upozornéni na
obalech sice zahrnuji mnoh3, pfirozené vSak ne vSechna mozna rizika.

V zajmu vétsi bezpecnosti se prosim obeznamte s nasledujicimi smérnicemi a
vystraznymi upozornénimi, vydanymi narodnimi organizacemi zabyvajicimi se
problematikou bezpecnosti.

» Zajistéte neustaly dohled. Funkci dozoru u bazénu by méla prevzit spolehliva a
kompetentni dospéla osoba, zejména pokud se v bazénu nebo v jeho blizkosti
nachazeji déti.

* Naucte se plavat.

» Udélejte si ¢as a osvoijte si pravidla poskytovani prvni pomoci.

» Kazdého, kdo na bazén dohlizi, pouéte o moznych nebezpecich a o pouziti
bezpecnostnich zafizeni, napfiklad uzamykatelnych dvefi, zabran atd.

» V8em osobam, které bazén pouzivaji, a to v€etné déti, vysvétlete, co délat v pfipadé
nehody.

* Pfi koupani je dulezity zdravy rozum a spravny usudek.

» Opatrnost, opatrnost, opatrnost.
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ZARUKA

Toto piskové filtraéni Cerpadlo a solinator byly vyrobeny z vysoce kvalitnich materialt a
vyznacuji se kvalitnim zpracovanim. VSechny vyrobky Intex byly pfed expedici z tovarny
podrobeny kontrole a nebyly u nich zjistény zadné zavady. Tento zarucni list plati pouze pro
piskovou filtraci, solinator a nize uvedené pfisluSenstvi. Tato omezena zaruka neni nahradou
vasich pravnich narokl a prostfedk, ale jejich doplfikem. Pokud je tato zaruka neslucitelna s
kterymkoliv z vasSich pravnich narokud, maji tyto pfednost. Pfiklad: Zakony o ochrané
spotiebitele poskytuji osobam v ramci Evropské unie prava ze zaruky, ktera slouzi jako
dodatek k oblasti pokryté touto omezenou zarukou. Pro vice informaci o zakonech o ochrané
spotiebitele v ramci EU navstivte prosim Evropské spotiebitelské centrum na
http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm. Naroky vyplyvajici z ustanoveni této
omezené zaruky muze uplatnit pouze prvni maijitel vyrobku. Omezena zaruka je nepfenosna.
Zarucni list plati pouze s dokladem o koupi. NiZze uvedena zarucni Ihita plati od data
zakoupeni. U&tenku si prosim uschovejte spolu s timto navodem k obsluze. Pfi uplathovani
jakychkoliv naroku ze zaruky musi byt pfedlozen doklad o koupi, v opacném pfipadé je
omezena zaruka neplatna.

Zarucni Ihuta na piskovou filtraci a solinator ¢ini 2 roky.

Zarucni Ihdta na elektrolytické ¢lanky €ini 1 rok.

Zarucni Inhdta na hadice, ventily a dodatecné pfisluSenstvi ¢ini 180 dnu.

Pokud se béhem vySe uvedenych zaruénich Ihat projevi vyrobni zavada, obratte se prosim na
prislusné servisni centrum INTEX, které najdete na zvlastnim seznamu autorizovanych
servisnich center. Je-li vyrobek na zakladé pokynu servisniho centra zaslan zpét, servisni
centrum jej zkontroluje a rozhodne o opravnénosti vaseho naroku. Pokud se zaruka vztahuje
na vadu vyrobku, bude vyrobek bud bezplatné opraven, nebo vyménén za stejny nebo
srovnatelny vyrobek (rozhodne Intex). Kromé této zaruky a jinych pravnich naroku platnych ve
vasi zemi nejsou implikovany zadné dalsi zaruky. Pokud to umoznuji zakony ve vasi zemi,
neprebira za zadnych okolnosti firma Intex vuci vam ani tfetim osobam odpovédnost za pfimé
¢i nasledné Skody vzniklé v dusledku pouzivani piskové filtrace a solinatoru. Stejné tak
neprebira odpovédnost za jednani firmy Intex nebo jejich schvalenych zastupcu a
zaméstnancu (véetné vyroby produktu). Nékteré zemé nebo jurisdikce neumozniuji vylouceni
nebo omezeni odpovédnosti za Skody zplusobené umysinym jednanim nebo za nasledné
Skody. VySe uvedené vylouceni nebo omezeni se téchto zemi netyka.

K vylou¢eni omezené zaruky na piskovou filtraci a solinator mize vést (nebo se na ni
nevztahuje) nasleduijici:

» Pokud jsou piskova filtrace a solinator vystaveny nedbalému nebo nevhodnému zachazeni,
nespravnému elektrickému napéti nebo jinému napéti nez je uvedeno v navodu k obsluze,
nebo se stal pfedmétem nehody, zneuziti, neodborného zachazeni pfi udrzbé & nevhodného
skladovani;

» Pokud se u piskové filtrace a solinatoru projevi Skody, které nespadaji do oblasti plsobnosti
firmy Intex, napf. bézné opotiebeni a Skody vzniklé nasledkem pozaru, zaplav, mrazu, desté
nebo jinych vnéjsich vlivy;

* Dily a komponenty, které nebyly zakoupeny pfimo od firmy Intex a/nebo

* nepovolena zména, oprava nebo demontaz vykonana jinymi subjekty nez personalem
servisniho centra Intex. Zaruka nezahrnuje naklady souvisejici s Unikem vody z bazénu,
pouzitim chemikalii nebo se $kodami zpisobenymi vodou. Do zaruky nespadaiji rovnéz Skody
na majetku a zdravi osob. Navod k obsluze si prosim velmi dikladné prectéte a fidte se vSemi
pokyny ohledné spravného provozu a udrzby vasi piskové filtrace a solinatoru. Nafukovaci
matraci pred pouzitim vzdy zkontrolujte. V pfipadé nedodrzeni pokynli omezena zaruka zanika.
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